MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS - Tru Dot ADJ. PISTOL SET
RUGER GP100,SUPER RED HAWK G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated adjustable night sights enable
you to upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-
light conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated adjustable day/night
sights. TRU-DOT® adjustable models offer a handgun sighting system for
improved rapid instinctive aiming which requires no transition from day to
night use. Day and night, the shooter’s aiming reference is three solid dots,
identical in appearance and location under all light conditions. Designed as AVAIL ABLE
replacement parts for the standard weapon sights, Meprolight's Self-

llluminated adjustable night sights can be mounted directly with minor

modifications. Superior production methods and rigid quality control have

made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense

decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,

certified to 1SO-9001:2008 and complying with NATO and US Military

Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are

performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.

Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights

for handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the

highly visible Tru-Dot® adjustable sights are perfect for daylight, low-light,

and nighttime conditions.

Attributes

e Name: Tru Dot ADJ. PISTOL SET RUGER GP100,SUPER RED HAWK G/G
¢ Manufacturer: MEPROLIGHT
¢ Product no.: EU2010553

e Mfr. No.: 0209963101

e Battery: -

e Battery Life: -

¢ Brightness Settings: -

¢ Color: Black

e Make: Ruger

e Material: -

¢ Model: GP100

¢ Reticle: -

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 840103135984
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Sicherheitshinweise fur die MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS! Diese selbstleuchtenden
einstellbaren Nachtsichtvisiere sind speziell entwickelt worden, um Ihre Zielgenauigkeit bei schwachem Licht zu
verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, das Produkt gemal den Anweisungen zu verwenden, um Verletzungen oder Schaden
zu vermeiden.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgeman funktioniert.

Halten Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Ihrem Land beziiglich des Besitzes
und der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen (z. B.
Ruger GP100 und Super Red Hawk).

Stellen Sie sicher, dass die Visierung ordnungsgemaRl montiert ist, bevor Sie die Waffe benutzen.
Achten Sie darauf, dass die Sichtlinien klar und ungehindert sind, bevor Sie zielen.

Verwenden Sie das Visier nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kénnten.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen, beim SchielRen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

¢ Lesen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
¢ Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verfugen, um die Montage durchzufuhren.
¢ Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation:

1. Entfernen Sie das Standardvisier von der Handfeuerwaffe.

2. Platzieren Sie die MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS an der vorgesehenen Stelle.

3. Befestigen Sie das Visier mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie diese fest.

4. Uberprifen Sie die Ausrichtung des Visiers und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

Nutzung

¢ Um die Vorteile der selbstleuchtenden Technologie zu nutzen, stellen Sie sicher, dass das Visier
ausreichend Licht ausgesetzt war, um die Leuchtkraft zu aktivieren.

e Uben Sie regelmaRig, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.

¢ Nutzen Sie das Visier sowohl bei Tageslicht als auch in dunklen Umgebungen, um sich mit den Funktionen
vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Waffenabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher verpackt ist, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in Ihrer Region. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und Ihr Produkt
verantwortungsbewusst zu nutzen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemall den EUVorschriften fir Produktsicherheit erstellt
wurden. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat. Nutzen Sie das Produkt verantwortungsbewusst und bleiben Sie

sicher!



MEPRO Tru Dot Adjustable Sights Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights for your Ruger GP100 or Super Red Hawk. These
combatproven, selfilluminated adjustable night sights are designed to enhance your shooting capabilities in
various lighting conditions. This guide provides essential safety instructions to ensure your safe and effective
use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the sights are used in accordance with the manufacturer's
instructions to avoid accidents and injuries.

Enhanced Recalls: Stay informed about any potential product recalls. Check the EU Safety Gate
platform regularly for updates.

Online Shopping: If purchased online, verify that the seller complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when these sights are used around children or
inexperienced users.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quicker notifications about unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure that the sights are installed correctly to avoid misalignment, which can lead to
inaccurate shooting.

Regular Inspection: Periodically check the sights for any signs of damage or wear. Replace if necessary.
Use Appropriate Firearm: Only use these sights with compatible Ruger models as specified by the
manufacturer.

Avoid Modifications: Do not alter the sights or the firearm in ways not recommended by the
manufacturer.

Training: If you are unfamiliar with using adjustable sights, seek training from a qualified instructor.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before starting the installation process.

o Remove the existing front and rear sights from your Ruger GP100 or Super Red Hawk.

o Align the Tru Dot adjustable sights with the mounting points on the firearm.

o Securely attach the sights using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Usage:

o Familiarize yourself with the sight picture. The Tru Dot system features three solid dots for aiming,
visible in both day and night conditions.

o Practice aiming under various lighting conditions to enhance your proficiency.

o Regularly check the alignment of the sights before use, especially after transportation.



Disposal Instructions

¢ Responsible Disposal: Dispose of any damaged or nonfunctional sights in accordance with local
regulations. Do not dispose of them in regular household waste.
¢ Recycling: If possible, recycle components of the sights to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any further inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources. Ensure that you have your product details handy for
more efficient assistance.

By following these safety instructions, you can maximize the performance of your MEPRO Tru Dot Adjustable
Sights while ensuring your safety and the safety of those around you. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las miras nocturnas ajustables MEPRO Tru Dot. Este producto ha sido disefiado para mejorar
tu punteria en condiciones de poca luz y esta respaldado por rigurosos estandares de calidad. Para garantizar tu
seguridad y la eficacia del producto, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se
presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que las miras estén instaladas correctamente antes de usar el arma.

* Realiza una revision regular del equipo para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén las miras limpias y libres de obstrucciones para asegurar un rendimiento 6ptimo.
Evita el uso de productos quimicos agresivos o limpiadores abrasivos en las miras.
Siempre maneja el arma de fuego de acuerdo con las normas de seguridad establecidas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Instalacién Segura: Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar las miras.

¢ Condiciones de Uso: Utiliza las miras en condiciones para las que han sido disefiadas. No las uses en
condiciones extremas que puedan comprometer su funcionamiento.

e Supervisidn de Nifnos: Mantén el producto fuera del alcance de los nifios. Este producto no es un
juguete y puede ser peligroso si no se maneja correctamente.

¢ Capacitacion: Si no tienes experiencia en el uso de armas de fuego, busca la capacitacién adecuada
antes de usar este producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.

o Retira las miras estandar del arma segun las instrucciones del fabricante.

o Coloca las miras MEPRO Tru Dot en su lugar, asegurandote de que estén alineadas correctamente.
o Aprieta los tornillos de sujecién sin exceder el par recomendado para evitar dafios.

2. Uso:

o Familiarizate con el sistema de punteria antes de usar el arma en situaciones de estrés.
o Practica en un entorno seguro y controlado para mejorar tu precisién.
o Ajusta las miras segln sea necesario para adaptarse a tus preferencias y condiciones de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas de fuego.

¢ Considera la posibilidad de llevar el producto a un centro de reciclaje adecuado o a un punto de recogida
designado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de las miras MEPRO Tru Dot, consulta con el distribuidor
autorizado o el fabricante para obtener mas informacidn y asistencia.



Recuerda que tu seguridad y la de los demads es lo mas importante. Sigue estas pautas de seguridad para
garantizar un uso responsable y efectivo de las miras nocturnas ajustables MEPRO Tru Dot.



Guide de Sécurité pour les Viseurs MEPRO Tru
Dot ADJUSTABLE SIGHTS

Introduction
Félicitations pour l'acquisition de vos viseurs MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS. Ces viseurs sont concus pour

améliorer votre précision de tir, méme dans des conditions de faible luminosité. Cependant, il est essentiel de
suivre certaines directives de sécurité pour garantir un usage s(r et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que les viseurs sont installés correctement avant chaque utilisation.

Ne pointe jamais une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Garde toujours I'arme chargée avec précaution et respecte les regles de sécurité des armes a feu.
Vérifie régulierement I'état de tes viseurs et de I'arme pour éviter tout dysfonctionnement.
Informetoi sur les lois et reglements concernant I'utilisation des armes a feu dans ta région.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise les viseurs uniqguement sur des armes compatibles, comme le Ruger GP100 et le Super Red Hawk.
Ne modifie pas les viseurs ou I'arme d'une maniére qui pourrait compromettre leur sécurité.

Evite d'utiliser les viseurs dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter leur
performance.

Ne laisse pas les viseurs exposés a des températures extrémes ou a I'humidité prolongée.

¢ Sois conscient de ton environnement lors de I'utilisation des viseurs, surtout dans des zones peu
éclairées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
2. Alignement : Positionne les viseurs sur le rail de montage de I'arme.
3. Fixation : Utilise les vis fournies pour fixer solidement les viseurs. Assuretoi qu'ils sont bien en place.
4. Vérification : Aprés l'installation, vérifie que les viseurs sont alignés correctement avec le canon de
I'arme.
Utilisation

1. Visée : Utilise le systeme de visée a trois points pour un tir instinctif rapide.

2. Conditions de lumieére : Les viseurs sont congus pour étre utilisés de jour comme de nuit. Assuretoi que
les conditions d'éclairage sont adaptées a ton tir.

3. Entretien : Nettoie régulierement les viseurs avec un chiffon doux pour éviter I'accumulation de
poussiere et de débris.

Instructions d'Elimination

e Elimine les viseurs conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
¢ Ne jette pas les viseurs dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les équipements électroniques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consulte un professionnel ou un
représentant de la marque. Assuretoi de garder ce guide a portée de main pour référence future.

En suivant ces directives, tu peux maximiser la sécurité et I'efficacité de ton expérience de tir avec les viseurs
MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS. Reste vigilant et tire toujours de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MEPRO Tru
Dot ADJUSTABLE SIGHTS

Introduzione

Grazie per aver scelto i mirini notturni regolabili MEPROLIGHT® Tru Dot AD). PISTOL SET per Ruger GP100 e
Super Red Hawk. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni fornite.

Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare immediatamente eventuali incidenti o malfunzionamenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non utilizzare i mirini se si notano danni visibili o malfunzionamenti.

Durante l'installazione, assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza.

Evitare I'uso dei mirini in condizioni di scarsa visibilita se non si ha familiarita con I'arma.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o funzionalita.
Utilizzare solo ricambi e accessori raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza.

o Rimuovere i mirini standard esistenti con attenzione.

o Montare i mirini notturni MEPROLIGHT® seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
o Verificare che i mirini siano saldamente fissati e allineati correttamente.

2. Uso:

o Utilizzare i mirini in condizioni di scarsa illuminazione per migliorare la visibilita.

o Praticare il mirare con i mirini Tru Dot® in diverse condizioni di luce per familiarizzare con il
prodotto.

o Mantenere sempre I'arma in una posizione sicura durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti
elettronici e materiali pericolosi.
¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea appropriato. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto
a portata di mano quando si richiede assistenza.

Grazie per aver scelto MEPROLIGHT®. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukerveiledning for MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE
SIGHTS

Innledning

Gratulerer med kjgpet av MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS, et hgykvalitets justerbart nattsikte designet for
handvapen som Ruger GP100 og Super Red Hawk. Dette produktet er utviklet for a forbedre din evne til 3 sikte
ngyaktig under varierende lysforhold.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller alltid siktene fgr bruk for a sikre at de er i god stand.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker vapen med siktene montert.

e Unnga a sikte pa mennesker eller dyr under trening eller skyting.

e Sgrg for at vapenet er sikkert og i 13st tilstand nar det ikke er i bruk.

Ikke forsgk a justere siktene mens vapenet er lastet.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for vedlikehold og justering av siktene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forbered vapenet: Sgrg for at vapenet er uladet og sikkert.
2. Fjern eksisterende sikter: Bruk passende verktgy for a fierne de gamle siktene fra vapenet.
3. Montering av Tru Dot sikter:
o Plasser det justerbare front og baksiktet pa vapenet.
o Fest siktene med de medfglgende skruene, og sgrg for at de sitter godt.
4. Justering: Fglg instruksjonene for justering av siktene for a oppna gnsket treffpunkt.
5. Sjekk sikkerheten: Kontroller at siktene er sikkert festet fgr bruk.

Bruk

e Nar du bruker siktene, sikte mot malet med de tre solide prikkene som referanse.
e Juster siktene etter behov for bade dag og nattskyting.
e Veer oppmerksom pa lysforholdene og tilpass siktingen deretter.

Avhending av produktet
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av elektronisk avfall og farlige materialer.

¢ Sgrg for at produktet ikke kommer i kontakt med barn eller dyr under avhending.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, vurder 3 kontakte en profesjonell for sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og veiledningen.



Vennligst husk at sikkerhet alltid skal vaere din farsteprioritet nar du bruker vapen og tilbehgr. Falg disse
retningslinjene for 4 sikre en trygg og ansvarlig opplevelse.



MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup regulowanych przyrzadéw celowniczych MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby maksymalnie zwiekszy¢ bezpieczenstwo i skutecznos¢ korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo uzytkownika i innych oséb, nalezy przestrzegaé nastepujgcych zasad:

e Zawsze uzywaj przyrzaddw celowniczych zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadéw celowniczych.

Nie modyfikuj przyrzadéw celowniczych bez konsultacji ze specjalista.

Zgtaszaj wszelkie problemy z produktem do odpowiednich wtadz.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Podczas korzystania z regulowanych przyrzadéw celowniczych MEPRO Tru Dot, zwré¢ uwage na nastepujgce
srodki ostroznosci:

¢ Upewnij sie, ze bron jest zawsze w bezpiecznym stanie przed uzyciem przyrzadéw celowniczych.
Nie kieruj broni w strone o0s6b ani zwierzat.

Uzywaj przyrzaddw celowniczych tylko w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewnic
optymalng widocznos¢.

Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac regulowanych przyrzadéw celowniczych MEPRO Tru Dot, wykonaj
nastepujace kroki:
1. Instalacja:
o Zdejmij istniejace przyrzady celownicze z broni, jesli to konieczne.
o Zamontuj regulowane przyrzady celownicze MEPRO Tru Dot, upewniajgc sie, ze sg one prawidtowo

osadzone.
o W razie potrzeby dokonaj drobnych modyfikacji, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

2. Uzytkowanie:

o Przed strzelaniem, upewnij sie, ze przyrzady celownicze sa dobrze ustawione.
o Wykonuj strzaty w kontrolowanych warunkach, aby oceni¢ skutecznos¢ przyrzadéw celowniczych.
o Dostosuj ustawienia przyrzagdéw w zaleznosci od warunkdéw o$wietleniowych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Aby prawidtowo zutylizowa¢ produkt, nalezy:



¢ Sprawdzi¢ lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu optycznego i akcesoriéw broni.
o Utylizowad produkt w sposéb zgodny z przepisami ochrony srodowiska.
e Zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne odpady do odpowiednich organéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania regulowanych przyrzadéw celowniczych
MEPRO Tru Dot, skontaktuj sie z odpowiednim punktem obstugi klienta.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu na platformach
informacyjnych, aby by¢ na biezaco z wszelkimi potencjalnymi zagrozeniami.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i zyczymy udanych strzatow!



MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS on suunniteltu parantamaan ampujan osumatarkkuutta heikossa
valaistuksessa. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

o Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

¢ Varmista, etta tahtadin on puhdas ja kunnossa ennen kayttéa.

e Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia, kun ammut.
Valtd ampumista alueilla, joilla on muita henkildita tai eldimia.
Al3 koskaan osoita asetta tai tahtainta kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanhat kiikarit aseesta varovasti.

o Asenna MEPRO Tru Dot saadettavat kiikarit paikalleen.

o Varmista, etta kiikarit ovat tiukasti kiinni ja oikeassa kulmassa.

o Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja etta ne toimivat moitteettomasti.

2. Kaytto:

o

Aseta tahtain silman tasolle, jotta saat parhaan nakyvyyden.

Kayta kolmea kiinteda pistetta tahtayksessa, jotka ovat identtisia kaikissa valaistusolosuhteissa.
o Varmista, etta tahtaysviite on selkea ja puhdas ennen ampumista.

Harjoittele ampumista erilaisissa valaistusolosuhteissa parantaaksesi osumatarkkuuttasi.

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

¢ Kaikki tuotteet on valmistettu korkeiden laatustandardien mukaisesti, mukaan lukien 1SO9001:2008.
¢ Tuotteet on suunniteltu tayttdmaan NATO:n ja Yhdysvaltain armeijan vaatimukset.



¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Huom: Tama ohje on tarkoitettu vain tiedoksi. Kayttajien tulee aina noudattaa paikallisia lakeja ja saantéja
tuotteen kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO Tru Dot
Justerbara Sights

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO Tru Dot Justerbara Sights. Denna produkt ar designad for att férbattra din
traffsakerhet under olika ljusforhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador som kan paverka sakerheten.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

u gum e [¢] s n T -
Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du installerar eller justerar sikten.
¢ Kontrollera att siktet ar korrekt installerat innan anvandning fér att undvika olyckor.

¢ Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.
e Anvand produkten endast pa avsedda vapen och i enlighet med gallande lagar och foreskrifter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

[¢]

Ta bort de befintliga siktena fran ditt vapen.

Reng6r omradet dar siktena ska monteras for att sakerstélla basta mojliga faste.

Montera de justerbara siktena enligt tillverkarens anvisningar. Se till att de sitter ordentligt.
Kontrollera siktena for korrekt justering innan anvandning.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av sikten:

o Justera siktena for att passa dina personliga preferenser och forhallanden.

o Trana regelbundet med siktena for att férbattra din traffsakerhet och bekantskap med produkten.

o Anvand siktena bade under dagsljus och svaga ljusférhallanden for att fa en kansla for deras
prestanda i olika miljoer.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektroniska produkter.

e Lamna in produkten till en auktoriserad dtervinningscentral for att sakerstalla att den hanteras pa ett
miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare stod, vanligen kontakta ditt lokala aterforsaljningsstalle eller besok tillverkarens
webbplats fér mer information.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner sakerstaller du en saker och effektiv anvandning av MEPRO Tru
Dot Justerbara Sights. Tack fér att du tar ansvar for din sakerhet och andras.



Navod k bezpecnému pouzivani MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nastavitelné mifidlo MEPRO Tru Dot pro vasi pistoli Ruger GP100 nebo Super Red
Hawk. Tento produkt byl vyvinut s cilem zlepsit vasi schopnost zasahnout cile za rliznych svételnych podminek.
Abychom zajistili vasi bezpelnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si pretéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim mifidla si vzdy pfectéte a dodrzujte pokyny vyrobce vasi zbrané.
Zajistujte, aby mifidlo bylo spravné nainstalovano a funkéni pred kazdym pouzitim.
Udrzujte mifidlo a zbran mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani zbrané vzdy dodrzujte zasady bezpelné manipulace se zbranémi.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim mifidla se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti mifidla sprdvné namontovany.

Pfi stfelbé vzdy pouZivejte ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesméfujte zbrah na nic, co nechcete zasahnout.

Pokud si vSimnete jakychkoli poskozeni mifidla, okamzité prestante mifidlo pouzivat a obratte se na
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze mate potrebné nastroje pro instalaci.

Odstrante stavajici mifidla z vasi zbrané.

Nainstalujte nastavitelné miridlo MEPRO Tru Dot podle pokyn{ vyrobce.
Zkontrolujte, zda je mifidlo pevné uchyceno a spravné zarovnano.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je mifidlo v dobrém stavu.
o Trénujte zamérovani a strelbu v riznych svételnych podminkach, abyste si zvykli na nové mifidlo.
o Udrzujte mifidlo Cisté a suché pro optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

¢ Mifidlo a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je mifidlo poskozené nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
odbornika na zbrané.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpelnost ostatnich pfi pouzivani produktu MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS.
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